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Understand and give simple directions: turn, keep going, take the street on the left.

Directions are always given with the imperative (tournez, prenez, continuez), the form for instructions and
advice.

words

word meaning example

la droite right (side) Tournez à droite.
Turn right.

gauche left La rue est à gauche.
The street is on the left.

le droit a right; straight On a le droit de manger ici ?
Are we allowed to eat here?

tourner to turn Tournez à gauche, s'il vous plaît.
Turn left, please.

continuer to continue, to go on Continuez jusqu'à la place.
Keep going as far as the square.

le chemin way, path Je ne trouve pas le chemin.
I can't find the way.

la place square; seat; space Le café est sur la place.
The café is on the square.

la rue street J'habite dans cette rue.
I live in this street.

le quartier neighbourhood, area J'aime mon quartier.
I like my neighbourhood.

le centre centre Le centre de Paris est très beau.
The centre of Paris is very beautiful.

le plan map (of a town); plan Vous avez un plan du quartier ?
Have you got a map of the area?

l'endroit place, spot C'est mon endroit préféré à Paris.
It's my favourite spot in Paris.

le métro underground, metro Je prends le métro.
I take the metro.

pattern  turn!: the imperative

tourne / tournez / tournons à droite, à gauche

To tell someone what to do, take the present tense and drop the subject: vous tournez → tournez !, tu
prends → prends !, nous allons → allons ! (let's go!). For -er verbs, the tu form loses its s: tu tournes →
tourne !, tu vas → va !

Tourne à gauche ! Turn left!

Prenez le métro. Take the metro.

Allons au centre ! Let's go into the centre!

dialogue  the way to the centre

wishyou.today
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anna Madame Martin, je voudrais aller au centre. Je prends le métro ?
Madame Martin, I'd like to go into the centre. Shall I take the metro?

martin Non, ce n'est pas loin. Vous avez un plan ?
No, it's not far. Have you got a map?

anna Oui, voilà le plan du quartier. Quel est le chemin ?
Yes, here's the map of the area. Which way do I go?

martin Alors, nous sommes ici. Dans notre rue, prenez à gauche.
Right, we're here. In our street, go left.

martin Continuez jusqu'à la place, puis tournez à droite.
Keep going as far as the square, then turn right.

anna À droite… et ensuite ?
Right… and then?

martin Ensuite, allez droit devant vous. C'est le centre.
Then go straight ahead. That's the centre.

anna Merci ! C'est facile, je ne vais pas me perdre.
Thank you! It's easy, I'm not going to get lost.

martin Et regardez la place : c'est un très bel endroit.
And look at the square: it's a very beautiful spot.

anna Et le soir, je rentre plutôt en métro : c'est simple.
And in the evening I'd rather come home by metro: it's easy.

spell it  cover the word, write it, check

right (side) la droite

left gauche

a right; straight le droit

to turn tourner

to continue, to go on continuer

way, path le chemin

good to know · À droite (to the right) and tout droit (straight on) sound alike: listen for the final t sound
in droite. Imperatives are often softened with s'il vous plaît, or turned into a question: vous pouvez
tourner à droite ? Bel is beau before a vowel: un bel endroit, un beau quartier.

Tournez, continuez, prenez: you can find your way, and show others theirs. Bonne route!
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Name places in town, say where you're going, and ask when they open and close.

Banks, chemists, museums and post offices all keep French opening hours: ask before you go!

words

word meaning example

la banque bank La banque ouvre à 9 heures.
The bank opens at 9.

la pharmacie chemist's, pharmacy Il y a une pharmacie près d'ici ?
Is there a chemist's near here?

l'hôpital hospital (pl. hôpitaux) L'hôpital est loin d'ici ?
Is the hospital far from here?

la poste post office La poste ferme à midi le samedi.
The post office closes at noon on Saturdays.

le musée museum Le musée est fermé le mardi.
The museum is closed on Tuesdays.

l'hôtel hotel Sam travaille dans un grand hôtel.
Sam works in a big hotel.

le théâtre theatre On va au théâtre ce soir.
We're going to the theatre tonight.

la tour tower Il y a une vieille tour dans le quartier.
There's an old tower in the area.

le château castle, château (pl. châteaux) Ce château est très beau.
This castle is very beautiful.

l'entrée entrance; starter (meal) Où est l'entrée du musée ?
Where's the museum entrance?

fermer to close, to shut La banque ferme à 5 heures.
The bank closes at 5.

ouvrir to open Le musée ouvre à 10 heures.
The museum opens at 10.

l'attention attention; careful! Attention, le chien !
Watch out for the dog!

pattern  to the bank, to the museum

je vais à la / au / à l' banque, musée, hôpital

Going somewhere uses à, which joins with le: à + le = au. So: à la banque, à la poste (feminine), au
musée, au théâtre (masculine), à l'hôpital, à l'hôtel (before a vowel or h). Same for being there: je suis à
la banque.

Je vais à la poste. I'm going to the post office.

On va au théâtre ce soir. We're going to the theatre tonight.

Elle est à l'hôpital. She's at the hospital.

dialogue  sunday in paris

wishyou.today
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sam Anna, la poste est ouverte le dimanche ?
Anna, is the post office open on Sundays?

anna Non, elle est fermée. La banque aussi.
No, it's closed. So is the bank.

sam Et la pharmacie ? Je cherche une pharmacie.
What about the chemist's? I'm looking for a chemist's.

anna Il y a une pharmacie ouverte à côté de l'hôpital.
There's a chemist's open next to the hospital.

sam Merci ! Et après, on va au musée ?
Thanks! And afterwards, shall we go to the museum?

anna Oui ! Le dimanche, le musée ouvre à 10 heures.
Yes! On Sundays the museum opens at 10.

sam Attention, l'entrée du musée est à gauche, pas ici !
Careful, the museum entrance is on the left, not here!

anna Tu travailles dans un hôtel, tu sais toujours où est l'entrée !
You work in a hotel, you always know where the entrance is!

sam Et ce soir, on va au théâtre, à côté de la tour ? Il y a une très bonne pièce.
And tonight, shall we go to the theatre next to the tower? There's a really good play on.

anna Je voudrais bien ! Mais attention, il faut partir à 7 heures.
I'd love to! But careful, we have to leave at 7.

spell it  cover the word, write it, check

bank la banque

chemist's, pharmacy la pharmacie

hospital l'hôpital

post office la poste

museum le musée

hotel l'hôtel

good to know · Ouvert (open) and fermé (closed) are the words on every shop door. They agree: la
banque est fermée. In France, a pharmacie has a green cross. At night and on Sundays, look for the
pharmacie de garde (the one on duty). La tour (feminine) is a tower; le tour (masculine) is a turn or a
tour: that's another word.

Bank, post office, museum, theatre: your Paris map is filling up!
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning



5wishyou.today · learning · French A1 · free at wishyou.today/learning

Say how you travel (by train, by bus, on foot) and buy a ticket.

En train, en bus, à pied: one small word changes with the transport, and you'll need it on every trip.

words

word meaning example

le train train Je prends le train.
I'm taking the train.

le bus bus On prend le bus ?
Shall we take the bus?

la voiture car Je n'ai pas de voiture.
I haven't got a car.

l'avion plane Sam rentre en avion.
Sam is flying home.

le billet ticket; banknote Je voudrais un billet de train.
I'd like a train ticket.

la gare railway station La gare est loin ?
Is the station far?

le départ departure Le départ est à 8 heures.
The departure is at 8.

le retour return, way back Le retour est dimanche soir.
The way back is on Sunday evening.

le voyage trip, journey Bon voyage !
Have a good trip!

conduire to drive Je ne conduis pas à Paris.
I don't drive in Paris.

monter to go up; to get on Montez dans le bus !
Get on the bus!

descendre to go down; to get off On descend ici.
We get off here.

le pied foot Je vais au travail à pied.
I walk to work.

pattern  by train, on foot: en and à

je vais en train, bus, voiture, avion, métro à pied

For travelling inside a vehicle, use en with no article: en train, en bus, en voiture, en avion, en métro. On
foot is à pied (also à vélo, by bike). To get on or off: monter dans le bus, descendre du train.

Inès va au travail en bus. Inès goes to work by bus.

Sam rentre en avion. Sam is flying home.

Nous descendons ici. We're getting off here.

dialogue  to the station

wishyou.today
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anna Léo, tu pars en train ?
Léo, are you going by train?

léo Oui, je vais voir ma grand-mère. Elle habite loin de Paris.
Yes, I'm going to see my grandmother. She lives a long way from Paris.

anna On va à la gare à pied ?
Shall we walk to the station?

léo Non, c'est loin. On prend le bus. Le départ du train est à 10 heures !
No, it's too far. Let's take the bus. The train leaves at 10!

anna Tu as ton billet ?
Have you got your ticket?

léo Oui… non ! Où est mon billet ?
Yes… no! Where's my ticket?

anna Il est sur ton téléphone, Léo !
It's on your phone, Léo!

léo Oui, voilà ! Bon, montons dans le bus. Vite !
Yes, there it is! Right, let's get on the bus. Quick!

anna Et le retour, c'est quand ?
And when are you coming back?

léo Dimanche soir. Ma grand-mère ne conduit pas, alors je rentre en train.
Sunday evening. My grandmother doesn't drive, so I'm coming back by train.

spell it  cover the word, write it, check

train le train

bus le bus

car la voiture

plane l'avion

ticket; banknote le billet

railway station la gare

good to know · En = inside (en train, en voiture); à = on top of or under your own steam (à pied, à vélo).
Monter is to get on (or go up), descendre is to get off (or go down): on descend ici, we get off here. Un
billet is a ticket, and also a banknote: un billet de 10 euros.

En train, en bus, à pied: you can go anywhere now. Bon voyage!
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Say where you come from and ask others; talk about countries and regions.

“Where are you from?” starts every conversation with a new person, and venir de is how French asks it.

words

word meaning example

le pays country La France est un beau pays.
France is a beautiful country.

étranger foreign; abroad Anna travaille à l'étranger.
Anna works abroad.

européen European La France est un pays européen.
France is a European country.

le monde world; people Beaucoup de personnes dans le monde parlent français.
Lots of people in the world speak French.

la région region Camille adore sa région.
Camille loves her region.

le nord north Paris est dans le nord de la France.
Paris is in the north of France.

le sud south Camille vient du sud de la France.
Camille comes from the south of France.

l'est east Ma grand-mère habite dans l'est{est} de la France.
My grandmother lives in the east of France.

l'ouest west Mes amis habitent dans l'ouest de la France.
My friends live in the west of France.

local local J'achète des fruits locaux.
I buy local fruit.

national national Le 14 juillet, c'est la fête nationale.
The 14th of July is the national holiday.

international international Sam travaille dans un hôtel international.
Sam works in an international hotel.

pattern  i come from…: venir de

je viens de / d' / du / de la Paris, sud, France

Venir (to come) is irregular: je viens, tu viens, il vient, nous venons, vous venez, ils viennent. To say
where you're from, use venir de: je viens de Paris. De joins with le: du sud (de + le sud). With la it stays:
de la région. Venir alone means to come along: tu viens ?

Vous venez d'où ? Where are you from?

Ils viennent de Paris. They're from Paris.

Tu viens avec moi ? Are you coming with me?

dialogue  where are you from?

wishyou.today

where are you from?
French A1 in 70 days
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camille Aujourd'hui, on parle des pays du monde. Sam, vous venez d'où ?
Today we're talking about the countries of the world. Sam, where are you from?

sam Je suis américain. Je viens de Chicago : dix heures en avion !
I'm American. I'm from Chicago: ten hours by plane!

camille Et vous, Anna ?
And you, Anna?

anna Je suis anglaise. Je viens d'une ville du nord.
I'm English. I come from a city in the north.

sam Et vous, Camille ? Vous êtes de Paris ?
And you, Camille? Are you from Paris?

camille Non, je viens du sud de la France. Ma famille habite encore dans le sud.
No, I come from the south of France. My family still lives in the south.

anna Le sud ! C'est une belle région.
The south! It's a beautiful region.

camille Oui, j'adore ma région. Le nord, le sud, l'est, l'ouest : chaque région a sa cuisine
locale !
Yes, I love my region. North, south, east, west: every region has its own local cooking!

camille Mais j'aime aussi Paris : c'est une ville très internationale.
But I like Paris too: it's a very international city.

sam Et dans notre classe, beaucoup d'élèves sont étrangers !
And in our class, lots of the students are foreigners!

spell it  cover the word, write it, check

country le pays

foreign; abroad étranger

European européen

world; people le monde

region la région

north le nord

good to know · Tu viens d'où ? is the everyday spoken question; D'où venez-vous ? is more formal. In
l'est (east), the s and t are both sounded: “lest”. In c'est (it is), the s and t are silent: just “è”. Local,
national, international: -al becomes -aux in the masculine plural: des fruits locaux.

Je viens de…: now you can tell anyone where you're from, and ask them too.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Ask the way politely and say exactly where something is: opposite, next to, at the end of.

En face de, à côté de, au bout de: with de + le = du, you can place anything on a map.

words

word meaning example

demander to ask (for) Je demande le chemin.
I ask the way.

montrer to show Je vous montre le chemin.
I'll show you the way.

expliquer to explain Vous pouvez m'expliquer ?
Can you explain to me?

passer to pass, to go past; to spend (time) Je passe devant la banque.
I go past the bank.

entrer to go in, to enter Entrez, s'il vous plaît.
Come in, please.

quitter to leave (a place, a person) Je quitte le bureau à 6 heures.
I leave the office at 6.

suivre to follow Suivez-moi, s'il vous plaît.
Follow me, please.

le bout end (of a street); bit La poste est au bout de la rue.
The post office is at the end of the street.

pardon sorry; excuse me Pardon, je cherche la gare.
Excuse me, I'm looking for the station.

le milieu middle (pl. milieux) Il y a un marché au milieu de la place.
There's a market in the middle of the square.

autour around Il y a des cafés autour de la place.
There are cafés around the square.

partout everywhere Il y a des cafés partout !
There are cafés everywhere!

la face face, front La banque est en face de la poste.
The bank is opposite the post office.

pattern  next to the…: du, de la, de l', des

à côté / en face / près / au bout du / de la / de l' / des musée, gare, hôtel, magasins

Many place words end in de: à côté de (next to), en face de (opposite), près de (near), au bout de (at the
end of), au milieu de (in the middle of), autour de (around). De joins with le and les: de + le = du (à côté
du musée), de + les = des (près des magasins). De la and de l' don't change: en face de la gare, à côté de
l'hôtel.

La banque est à côté du musée. The bank is next to the museum.

L'hôtel est en face de la gare. The hotel is opposite the station.

J'habite près des magasins. I live near the shops.

dialogue  inès's office

wishyou.today

excuse me, where is…?
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anna Pardon, Inès, ton bureau est où ?
Sorry, Inès, where's your office?

inès Il est en face de la gare, à côté du musée.
It's opposite the station, next to the museum.

anna Tu peux me montrer le chemin ?
Can you show me the way?

inès Oui, suis-moi ! On passe devant la banque…
Yes, follow me! We go past the bank…

inès …et on prend la rue au bout de la place.
…and we take the street at the end of the square.

anna Il y a des cafés partout ici !
There are cafés everywhere here!

inès Oui, et autour du musée, il y a un marché le samedi.
Yes, and around the museum there's a market on Saturdays.

anna Et tu quittes le bureau à quelle heure ?
And what time do you leave the office?

inès Vers 7 heures. Pourquoi ?
Around 7. Why?

anna Pour prendre un café avec toi ! On entre dans un de ces cafés à 7 heures ?
To have a coffee with you! Shall we go into one of these cafés at 7?

spell it  cover the word, write it, check

to ask (for) demander

to show montrer

to explain expliquer

to pass, to go past; to spend (time) passer

to go in, to enter entrer

to leave (a place, a person) quitter

good to know · Start with pardon or excusez-moi, then je cherche…: it's the politest way to ask the way.
Demander le chemin = to ask the way. Note: no “for” after demander or chercher. Je suis (I follow) looks
like je suis (I am); suivez-moi (follow me) is the one you'll hear most.

Pardon, je cherche…: you can ask the way, and understand the answer. Paris is yours!
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Describe places on a walk, and say if something is very nice or too much.

Très is a compliment, trop is a complaint: mix them up and “very beautiful” becomes “too beautiful”.

words

word meaning example

marcher to walk; to work (machine) J'adore marcher dans Paris.
I love walking around Paris.

visiter to visit (a place) On visite le château demain ?
Shall we visit the castle tomorrow?

découvrir to discover Je découvre le quartier.
I'm discovering the area.

l'arbre tree Il y a beaucoup d'arbres dans ce jardin.
There are lots of trees in this garden.

la pierre stone C'est une maison en pierre.
It's a stone house.

la vue view; sight La vue{vue} est magnifique !
The view is magnificent!

magnifique magnificent, gorgeous C'est magnifique !
It's gorgeous!

célèbre famous Ce musée est très célèbre.
This museum is very famous.

ancien old, ancient; former Cette maison est très ancienne.
This house is very old.

le siècle century Ce château a cinq siècles.
This castle is five centuries old.

l'histoire history; story J'aime l'histoire de Paris.
I love the history of Paris.

l'art art C'est un musée d'art.
It's an art museum.

le bruit noise Il y a trop de bruit ici !
It's too noisy here!

pattern  very or too: très, trop

c'est très / trop beau, cher

Très means very, and it's positive or neutral: c'est très beau. Trop means too (more than you want): c'est
trop cher, I can't buy it. Before a noun, trop needs de: trop de bruit, too much noise. Très never goes
before a noun: say beaucoup de bruit, a lot of noise.

C'est très beau. It's very beautiful.

C'est trop cher ! It's too expensive!

Il y a trop de voitures. There are too many cars.

Au bout de la rue, tournez à droite : la vue est magnifique ! At the end of the street, turn

right: the view is wonderful!

dialogue  a walk with madame martin

wishyou.today

a walk in paris
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martin Anna, on marche un peu ? Je vais vous montrer mon quartier.
Anna, shall we walk a little? I'll show you my neighbourhood.

anna Oui, j'adore découvrir Paris !
Yes, I love discovering Paris!

martin Regardez cette maison en pierre. Elle est très ancienne.
Look at this stone house. It's very old.

anna Elle a quel âge ?
How old is it?

martin Quatre siècles ! Le quartier a beaucoup d'histoire.
Four centuries! The area has a lot of history.

anna Et ce grand arbre, devant la maison ?
And this big tree in front of the house?

martin Il est très vieux aussi. Mais ici, il y a trop de voitures, trop de bruit !
It's very old too. But there are too many cars here, too much noise!

anna Oui, mais la vue est magnifique !
Yes, but the view is gorgeous!

martin Demain, on visite un musée d'art ? Il est très célèbre.
Shall we visit an art museum tomorrow? It's very famous.

anna Oui ! On va au musée à pied ou en bus ?
Yes! Shall we walk to the museum or take the bus?

spell it  cover the word, write it, check

to walk; to work (machine) marcher

to visit (a place) visiter

to discover découvrir

tree l'arbre

stone la pierre

view; sight la vue

good to know · Careful: young French people say c'est trop bien ! (it's so good!). In careful French, trop is
always “too”. Ancien after the noun means old (une maison ancienne); before it, former (mon ancien
bureau). Visiter is for places: on visite un musée. For people, say aller voir: je vais voir Madame Martin.

Très beau, trop de bruit: you can describe a walk through Paris now. Une belle balade!
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Help a lost friend: describe where you are, ask the way, travel across town and find each other.

Everything from this unit in one adventure. If you can follow it, you can find your way around any French
city.

chapter 1  sam is lost

sam Anna ! Je suis perdu !
Anna! I'm lost!

anna Tu es où ?
Where are you?

sam Je ne sais pas ! Il y a une grande place, avec une vieille tour au milieu.
I don't know! There's a big square with an old tower in the middle.

sam J'arrive du centre en bus, et maintenant je ne trouve pas mon chemin.
I've come from the centre by bus, and now I can't find my way.

anna Tu vois le métro ? Ou une gare ?
Can you see the metro? Or a station?

sam Non. Mais il y a une banque en face de moi, et une pharmacie à gauche.
No. But there's a bank opposite me, and a chemist's on the left.

anna Tu as un plan ?
Have you got a map?

sam Non, et je ne trouve pas le nom de la rue !
No, and I can't find the name of the street!

anna Reste là. Je demande le chemin à Madame Martin et je te rappelle.
Stay there. I'll ask Madame Martin the way and call you back.

chapter 2  madame martin knows paris

wishyou.today

mission: lost in paris
French A1 in 70 days
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anna Pardon, Madame Martin ! Sam est perdu. Il est sur une place avec une vieille
tour au milieu.
Sorry to bother you, Madame Martin! Sam is lost. He's on a square with an old tower in the middle.

martin Une tour en pierre ? C'est la place à côté du musée d'art. C'est un endroit très
célèbre.
A stone tower? That's the square next to the art museum. It's a very famous spot.

martin La tour est très ancienne : elle a cinq siècles. Il y a beaucoup d'histoire dans ce
quartier.
The tower is very old: it's five centuries old. There's a lot of history in that area.

anna C'est loin d'ici ?
Is it far from here?

martin Je vous explique : c'est au sud, après l'hôpital et la poste.
Let me explain: it's to the south, past the hospital and the post office.

martin À pied, c'est loin. En métro, c'est 15 minutes.
On foot it's a long way. By metro it's 15 minutes.

martin Prenez le métro et descendez à la gare. Ensuite, sortez de la gare, tournez à
droite et continuez jusqu'au bout de la rue.
Take the metro and get off at the station. Then leave the station, turn right and keep going to the end of the

street.

anna À droite, puis droit devant moi ?
Right, then straight ahead?

martin Oui. Et attention : la place est pleine de voitures, il y a beaucoup de bruit !
Yes. And be careful: the square is full of cars, it's very noisy!

anna Merci beaucoup ! Je pars maintenant.
Thank you so much! I'm leaving now.

chapter 3  in the metro

anna Sam, je suis dans le métro. Je descends dans cinq minutes.
Sam, I'm on the metro. I'm getting off in five minutes.

sam Merci, Anna ! Je reste devant la banque.
Thanks, Anna! I'm staying in front of the bank.

anna Dans le métro, il y a des personnes de plusieurs pays. C'est très international !
There are people from several countries on the metro. It's very international!

sam Mon hôtel aussi : les clients viennent du nord, du sud, de l'est et de l'ouest !
So is my hotel: the guests come from the north, the south, the east and the west!

anna Attention : ne quitte pas la place !
Careful: don't leave the square!

sam Non, non. Je ne vais pas partir. J'attends ici.
No, no. I'm not going anywhere. I'm waiting here.

anna Voilà, je sors de la gare… je tourne à droite… je passe devant l'hôtel…
Right, I'm coming out of the station… turning right… going past the hotel…

sam Je te vois ! Je suis là, en face de toi !
I can see you! I'm here, opposite you!

chapter 4  at the museum at last
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anna Enfin ! Sam, qu'est-ce que tu fais dans ce quartier ?
At last! Sam, what are you doing in this area?

sam Je veux visiter le musée d'art, mais je ne trouve pas l'entrée !
I want to visit the art museum, but I can't find the entrance!

anna L'entrée ? Elle est là, à côté de la tour. Suis-moi !
The entrance? It's right there, next to the tower. Follow me!

sam Il y a trop de monde ici !
There are too many people here!

anna Oui, le musée ouvre à 10 heures et ferme à 6 heures.
Yes, the museum opens at 10 and closes at 6.

anna C'est un musée très célèbre. Et regarde la vue : elle est magnifique !
It's a very famous museum. And look at the view: it's gorgeous!

sam On entre ? Je paie les billets. Merci, Anna !
Shall we go in? I'm paying for the tickets. Thanks, Anna!

anna Et après, on marche un peu et on découvre le quartier : il y a des arbres et des
cafés autour de la place !
And afterwards we'll walk around and discover the area: there are trees and cafés all around the square!

sam Et un jour, je vais faire un voyage en train dans les régions de France. Pas en
avion !
And one day I'm going to take a train trip around the regions of France. Not by plane!

You found Sam, and your way around Paris! Unit 6 done: bravo!
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning


